
La que fou capital del Comtat d’Urgell és tot un referent turístic de la Catalunya
interior.  Balaguer presenta les restes d’un castell islàmic i posterior Palau dels
Comtes d’Urgell; un convent, el de Sant Domènec que conserva un magnífic
claustre del gòtic català; l’església de Santa Maria, gòtica, una de les més grans
de Catalunya d’una sola nau; la muralla medieval per la qual podem passejar i
gaudir d’una de les millors vistes de la ciutat; la Plaça del Mercadal, la més gran
de Catalunya, porticada d’origen medieval; i el Santuari del Sant Crist amb una
de les imatges més venerades de Catalunya.

La que fuera capital del Condado de Urgel es todo un referente turístico de la
Cataluña interior. Balaguer presenta los restos arqueológicos de un castillo
islámico, convertido posteriormente en Palacio de los Condes de Urgel, un
convento, el de Santo Domingo, que conserva un magnífico claustro gótico, la
iglesia gótica de Santa Maria, una de las más grandes de Cataluña de una sola
nave, la muralla medieval por la cual podemos pasear y disfrutar de una de las
mejores vistas de la ciudad, la Plaza Mercadal, la más grande de Cataluña,
porchada de origen medieval, y el Santuario del Santo Cristo con una de las
imágenes más veneradas de Cataluña.

A Balaguer hi conflueixen les carreteres
més importants de les terres de l’interior
de Catalunya, i que uneixen la capital
de la Noguera amb les principals capitals
catalanes i converteixen Balaguer en la
porta dels Pirineus.

This one,  which  once was the capital of the Countship of Urgell, is a very
important  reference for the inland tourism of  Catalonia. Balaguer, the town of
the three cultures, displays the rest of an Islamic castle and later palace of the
Urgell Counts ,  Sant Doménec monastery, with a magnificent Gothic cloister ,
the church of Santa Maria, Gothic, one of the greatest of Catalonia, of a single
nave, medieval walls by which we can take a walk and enjoy one of the best
views of the town, the Mercadal Square, the biggest of Catalonia, porched, of
medieval origin, and the Sant Crist  Sanctuary, with one of the most venerated
images of the Catalonia.

En Balaguer confluyen las carreteras
más importantes de las comarcas del
interior de Cataluña, que unen la capital
de la Noguera con las principales
capitales catalanas y convierten Balaguer
en la puerta del Pirineo.

The most important highways of the
inner territories of Catalonia come
together in Balaguer and  communicate
it with the main Catalan capitals.
Balaguer is the door of the Pyrenees.

Balaguer és una ciutat
bàsicament comercial i de
serveis, amb l’organització cada
any d’un bon nombre de
certàmens firals i mercats, com
el que cada dissabte se celebra,
des de fa 800 anys, a la Plaça
del Mercadal.

Balaguer es una ciudad
básicamente comercial y de
servicios, con la organización
cada año, de un buen número
de ferias y mercados, como el
que se celebra cada sábado,
des de hace 800 años, en la
Plaza Mercadal.

Balaguer has been an eminently
commercial city and service
centre. Every year,  a good
number of week contests and
markets take place, like the one
which has been held every
Saturday , for 800 years, in the
Mercadal Square.

Al llarg de l’any, Balaguer acull infinitat d’activitats
relacionades amb la cultura i l’oci, gràcies a la bona
infraestructura d’equipaments culturals. El Teatre municipal,
referent teatral de les Terres de Ponent. El Museu de la
Noguera que acull el patrimoni islàmic i comtal de la
comarca de la Noguera és un dels punts de referència
per entendre la petjada de l’Islam a Catalunya.

Durante el año, Balaguer acoge infinidad de actividades
relacionadas con la cultura y el ocio, gracias a la buena
infraestructura cultural. El Teatro Municipal, referente
teatral de las comarcas de Lleida. El Museo de la Noguera
que acoge el patrimonio islámico y condal de la comarca
de la Noguera es un punto de referencia para comprender
la pisada islámica en Cataluña.

Throughout the year, Balaguer welcomes lots of activities
related to  culture and  leisure, thanks to a good
infrastructure of cultural equipment. The Local Theatre,
which has become a point of reference for theatre-lovers
in Western Catalonia, the Noguera Museum which
welcomes the Islamic patrimony of the region,  essential
 to understand the track of the Islam in Catalonia.


